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Informacije o bezbednosti 
 

 
 
 
 

OPASNOST  
У раду се користе високи напони 
овај производ.да би се смањио ризик од електричног 
шок, не скидајте поклопац кућишта,
RISK OF ELECTRIC SHOCK 

DO NOT OPEN 
refer servicing to qualified service personal 

 

 
 
 
 
 
 
 
Ако се телевизор промени или грубо подеси, дође до струјних удара, не 
покушавајте да отворите машину за одржавање, контакт центрима за 
кориснике је потребан ремонт.  
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
 

 
 

The exclamation point within an equilateral 

triangle is intended to alert the user to the 

presence of important operating in the 

literature accompanying the appliance. 

 

 

 
 

Warning 
The lightning flash with arrowhead symbol 
within an equilateral triangle, is intended to 
alert the user to the presence of uninsulated 
dangerous voltage within the products 
enclosure that may be of sufficient magnitude 
to constitute a risk of electric shock to persons. 
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Важне мере предострожности 

 

1} Прочитајте ова упутстба. 

2) Сачувајте ова упутства. 

3) Обратите пажњу на сва упозорења. 

4) Пратите све инструкције. 

5) Не користите овај апарат.Јс близу воде. 

6) Очистите само сувом крпом. 

7) Не блокирајте вентилационе отворе. Инсталирајте у складу са упутствима мануфацб.Јрера. 

8) Не постављајте у близини извора топлоте као што су радијатори, грејни регистри, пећи или други апарати 

(укључујући појачала) који производе топлоту. 

9} Немојте умањити безбедносну сврху поларизованог или уземљеног утикача. Поларизовани утикач има две 
оштрице од којих је једна шира од друге. Утикач типа са уземљењем има два ножа и трећи уземљени утикач. 
Широко сечиво или трећи зупчић су обезбеђени ради ваше безбедности. Ако испоручени утикач не улази у 
вашу утичницу, консултујте стручњака за замену застареле утичнице. 

10) Заштитите кабл за напајање од гажења или прикљештења, посебно на утичницама, утичницама и месту где 
излазе из уређаја. 

11) Користите само додатке/прибор који је навео произвођач. 

12) Користите само са колицима, постољем, двоношцима, носачима или столом које је одредио 
произвођач.Јрер или који се продају са апаратом. Када се колица користи опрез при померању 
колица,/аппараб.Јс комбинација да би се избегле повреде 

преврнути се. 

13) Искључите овај апарат из струје током удара грома или када се не користи дужи временски период. 

 

Опрез: 

14) Да бисте смањили ризик од пожара или електричног удара, немојте излагати овај уређај киши или влази. 

15) Утикач за напајање се користи као уређај за искључивање, уређај за искључивање треба да остане у 
функцији. 

 

16) Утичница се поставља у близини опреме и мора бити лако доступна. 

17) Овај производ никада не би требало да се поставља у уграђену инсталацију као што је полица за књиге или 
сталак осим ако није обезбеђена одговарајућа вентилација или се поштују упутства произвођача. 

18) Апарат не сме бити изложен капању или прскању и да се не смеју излагати предмети испуњени течношћу, 
као нпр. 

вазе, треба поставити на апарат. 

19) Не стављајте никакве изворе опасности на уређај (нпр. предмете напуњене течношћу, упаљене свеће).  

  

 ® 

  

 

 

 

поставите телевизор, даљински управљач или батерије близу отвореног пламена или друге топлоте  

20) Монтажа на зид или плафон - Уређај треба да се монтира на зид или плафон само као 

препоручује произвођач. 

Никада 

извора, укључујући директну сунчеву светлост. Да бисте спречили ширење ватре, држите свеће или друго 

пламен даље од телевизора, даљинског управљача и батерија у сваком тренутку. 

22) УСБ терминал треба да буде напуњен са 0,5 А у нормалном раду. 

 

Ова упутства за сервисирање су намењена само квалификованом сервисном особљу. Да бисте смањили ризик 
од струјног удара, немојте обављати никакве друге сервисе осим оних наведених у упутству за употребу. 
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22)осим ако нисте квалификовани за то. Батерија се не сме излагати претераној топлоти као што је сунце, 
ватра или слично. 
22) Ова опрема је електрични уређај класе ИИ или двоструко изолован. 
Дизајниран је на такав начин да не захтева сигурносну везу са електричном 
земљом 
23) Максимална температура околине која се користи је 45 степени. 
Максимална висина коришћења је 2000 метара
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ТВ склопиви носач 
 
 

Фиксирајте ТВ на зид 
1. Прво, глатко ставите ТВ на сто и ставите меку крпу на сто како бисте избегли гребање екрана.  

2. Користите одвијач да скинете завртње који су причвршћени на доњем постољу (смер стрелице, 
погледајте птото1). И скините доњи постоље (пажљиво скините завртње и доње постоље). 
3. Направите један носач који може да се причврсти на зид у складу са величином смера стрелице на 
фотографији2 и фотографији3. 
4. Избушите четири рупе правилно на зиду (величина само за референцу) и ставите их у четири 

 завртњи. (опциони делови) Избушите четири рупе правилно на зиду (величина само за    

референцу) и ставите их у четири завртња. (опциони делови) према кораку 4, користите одвијач 

да закључате завртањ на задњој страни телевизора. затим окачите телевизор на зид. 
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Белешка: 

1. Носач причвршћен на зид је опциони део. 

2. када састављате ТВ, не би требало да буде других артикала около и са 

предње стране и молимо вас да држите растојање од других артикала. 

3. Када састављате ТВ, замолите професионалног човека да га поправи како 

бисте избегли опасност. 4. Слика за причвршћивање је само за референцу. 

5. Пратите упутство за употребу о склапању носача да бисте поправили ТВ. 6. 

Причврстите држач за монтирање из ВЕСА компатибилног комплета за 

монтирање на зид.
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ТВ дугмад и терминал 
 
 
 
ТВ дугмад 
Напомена: Следеће је само функционална шема, а стварни положај и 
распоред различитих модела могу бити различити. 

 

Икона тастера Дисплаи\ Сакриј: Када се не појави икона дугмета, притисните тастер, икона тастера ће се појавити 

као што је приказано на слици изнад, икона тастера ће се аутоматски искључити након 5 секунди неактивности. 

Избор иконе: Кратко притисните дугме, померите петљу удесно, изаберите икону. 

Избор функције иконе: Дуго притисните тастер да бисте постигли функцију изабране иконе. 

Опис иконе: 

mJ :Икона искључивања: Одговара дугмету РПОВЕРР на даљинском управљачу. 

Iii:  Икона менија: Одговара дугмету „МЕНУР“ на даљинском управљачу. 

1m :  Икона извора: Одговара дугмету "СОУРЦЕ" на даљинском управљачу. 

1':.1 :CH+ Икона: Одговара дугмету РЦХ+" на даљинском управљачу. 

C1 :CH- Икона: Одговара "ЦХ-в дугмету на даљинском. 

[J :Volume+ Икона: Одговара дугмету 'ВОЛ+в на даљинском управљачу. 

1:1 : Икона за јачину звука: Одговара дугмету ВОЛ-Р на даљинском управљачу. 

 

Интерфејс терминала 

Забележите: Следе различити терминални интерфејси, стварни положај и 
распоред, број различитих модела може бити различит. 

 
 

 
 

 
AVInput 
Extemal AV Signal Input And 
Relevant Right/Left Sound Channel 

 

 
 

USB 

 

USB input 
Connect a USB device here to play 
its media files or to recordprograms 
via the PVR function. 

  
CISLOT 
The card reader Input Cl(common 
Interface) thlo requires CAM 
(conditional accsu module) 
used for pay TV. 

 
0 

COAXIAL 

 

 
COAXIAL 
Connect the SPDIF receiver. 

 
rt=J 
HOMI 

 
HDMIInput 
Digital signal input from HDMI video 
connector. 

 
@ 

ANT 750 

 
ANT75 
Connect the antennaVcadle tv input 
(75NHFIUHF) 
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Eksterne konekcije 
 
 
 

DVD Set-top   boxes 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

AV input connection 

 
 
 
 
 

 
AVinputconnection 

 

 

AV output connection 

 

 
 
 
 

HOMIinput connection 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

USB connection 
 

 
 
 

 
 

1V connection 



 

 

Поставите свој ТВ 

 

Да ставите телевизор на чврсто место које може да 

издржи тежину телевизора. 

Да бисте избегли опасност, немојте излагати телевизор 

близу воде или места за грејање, немојте блокирати 

вентилацију на задњој страни телевизора. 

 

 
 
 

Повежите антену и напајање 

 

1. Повежите кабл антене у антенски прикључак на задњој 

страни телевизора 

2. Да прикључите кабл за напајање ТВ-а 
 

 
 

 

Напомена: Ако модел има утор Ц И картице на врху, 
силиконски утикач за Ц И картицу се може наћи у торби за 
прибор (за моделе без Ц И картице, не постоји такав 
силиконски утикач), убаците силиконски утикач у 
утичницу када Ц И картица није у нама. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
TV postolje I instalacija 
 

 
 
 

1. Отворите кутију телевизора и пронађите постоље и подлогу 
2. Да би се избегло оштећење телевизора, покривен меканим душеком, основа врата је причвршћена за 

телевизор вијцима 
3. Окрените основу и спојите на ТВ 
4. Инсталација завршена 

 
 

 
 

 

 
To make it more convenient for base installation and to avoid any risk of scratches 
and damage，we advise you using the type of PH2 screwdriver. 

 

 
X X X 
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  Прва инсталација   
 

 
Повежите РФ кабл са ТВ улаза који се зове „РФ-Ин“ и у утичницу за ТВ антену. 

Изаберите Језик 

Притисните дугме / да бисте изабрали језик који ће се користити за меније и поруке.  

 

 

Одабери земљу 

Притисните дугме ▼ / ▲ да означите мени земље.  

Притисните дугме / да бисте изабрали земљу коју желите.  
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Ауто Тунинг 
Прво подешавање АТВ-а, притисните Мени и дугме са стрелицом налево да прескочите АТВ 
подешавање, друго подешавање ДТВ-а, притисните Мени и дугме са стрелицом налево да 
прескочите ДТВ подешавање. 
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  Основне операције   
 

 
Мени канала  
Притисните  дугме  МЕНУ за  приказ  главног  менија .  
Притисните  дугме  /  да  бисте  изабрали  КАНАЛ у  главном менију . 

 

 
 
 
 
1. Притисните дугме / да бисте изабрали опцију коју желите да подесите у менију КАНАЛ. 
2. Притисните дугме Ентер за подешавање. 
3. Након што завршите са подешавањем, притисните дугме Ентер да бисте сачували и вратили се на претходни 
мени. 
 
 
 
Ауто Тунинг 
Притисните дугме / да изаберете Ауто Тунинг, а затим притисните дугме Ентер/ да бисте ушли. 
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ATV Manual Tuning 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Цуррент ЦХ 
Подесите број канала. 
 
Систем боја 
Изаберите систем боја 
(Доступан систем: АУТО,ПАЛ, СЕЦАМ) 
 
Озвучење 
Изаберите Звучни систем 
 
Фине-Турн 
Фино подесите фреквенцију канала. 
 
 
Претрага 
Почните да тражите канал.
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ДТВ ручно подешавање 
Притисните дугме / да бисте изабрали ДТВ ручно подешавање, а затим притисните дугме Ентер да бисте ушли у подмени. Притисните  дугме / да 
бисте изабрали канал, а затим притисните дугме Ентер за претрагу програма.  

 

 
 
 
 
 

 
Промена програма: Притисните  

 
да бисте изабрали Уређивање програма, а затим притисните дугме Ентер да бисте ушли у подмени  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Тастер у боји је тастер за пречицу за програмирање канала.  
Прво притисните ▼ / ▲ да означите канал који желите да изаберете, а затим: Притисните 

црвено дугме да избришете програм са листе.  
Притисните жуто дугме да померите канал на листи.  

Притисните плаво дугме да прескочите изабрани канал.  
Притисните дугме Омиљено да додате или удаљите канал на вашу листу о миљених. (Ваш 

телевизор ће аутоматски прескочити канал када га користите  
ЦХ+/- за гледање канала.)
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Распоред листа Стисни:  

  / дугме да бисте изабрали листу распореда, а затим притисните дугме Ентер да бисте 
ушли у подмени. Доступан је у ДТВ и сателитском извору. 

 
 

Притисните ЖУТО дугме да уђете у 
интерфејс испод. 

Када је термин у сукобу, 
произвешће поруку упозорења.

 

 
 
 
 
 
 

Информације у вези сигнала: Стисни  
▼ / ▲ да бисте изабрали Информације о сигналу, притисните дугме Ентер да бисте видели 
детаљне информације о сигналу. Доступно само када постоји сигнал на ДТВ -у. 

 

 
 

ЦИ информације (потребно је да подржи ЦИ функцију)  Стисни 
 ▼/ ▲ да бисте изабрали ЦИ информације, а затим притисните дугме Ентер да бисте 
приказали детаље ако 
уметнули сте ЦИ картицу



15  

Листа КАНАЛА у извору сателита. (Потребно је да подржава ДВБ-С2 функцију) 

 
 

Аутоматско подешавање Стисни  
▼ / ▲ дугме за одабир Ауто Тунинг, а затим притисните дугме Ентер/ за улазак.  
 

 
 
 

Подешавање стисни 
▼ / ▲ дугме да изаберете Дисх Сетуп.а затим притисните Ентер. 
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Мени слика 

 
Притисните дуг ме МЕНУ за  прик аз  глав ног  мени ја. 
Стисн / дугме да изабереш PICTURE у главном менију. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
120Hz Mode Middle 

 
 
 
 
 
 
 

Забележи:  120Хз МОДЕ функција је подржана само са УХД ТВ-ом 

1. Стисни ▼ / ▲ дугме да бисте изабрали опцију коју желите да подесите у менију СЛИКА. 

2. Притисните дугме ОК за подешавање. 

3. Након што завршите са подешавањем, притисните дугме МЕНУ да бисте сачували и вратили се на 
претходни мени. 

 

Режим слике 

Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете Режим слике, а затим притисните дугме ОК да уђете у 
подмени. 

Можете да промените вредност контраста, осветљености, боје, оштрине и нијансе када је 
слика унутра 

Лични режим. 

САВЕТИ: Можете притиснути дугме ПМОДЕ да директно промените режим слике . 
 

 

Контраст/ Осветљеност/ Боја/ Нијанса / Оштрина 

Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете опцију, а затим притисните дугме Ентер/ да бисте га 

прилагодили. 
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Контраст Подесите интензитет осветљења слике, али сенка слике је непроменљива .  

 

Осветљеност Подесите излаз оптичких влакана целе слике, то ће утицати на тамни део слике. Боја Подесите 

засићеност боје на основу сопственог свиђања. 

Нијанса Употреба у компензационој боји се мења са преносом у НТСЦ коду. 

Оштрина Подесите врхунац у детаљима слике. 
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 Искључено 
Изаберите 
да бисте 
искључили 
детекцију 
видео 
шума. 

Искључено Изаберите да бисте искључили 
детекцију видео шума. Лов 

Откријте и 
смањите 
низак 
видео шум. 

Лов Откријте и смањите низак видео шум. 

Средње 
Откривање 
и смањење 
умереног 
видео 
шума. 

Средње Откривање и смањење умереног 
видео шума. Високо 

Откријте и 
смањите 
побољшан
и видео 
шум. 

Високо Откријте и смањите побољшани 
видео шум.  

 
120Hz MODE（само са UHD TV） 

Подразуме
вано 
Постави 
као 
подразуме
вано. 

Подразумевано Постави као подразумевано. 

 

Боје  
 

 
 

Звук 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

HDMI Mode 

 

 
 
Промените укупну боју слике. 
Притисните дугме ▼ / ▲ да бисте изабрали Температуру боје, а затим 
притисните дугме ОК да бисте ушли у подмени.  
Притисните дугме / да бисте изабрали. (Доступан режим слике: хладно, 
средње, топло). 
 
 
 
 
Хладно Повећајте плави тон за белу. Нормал Повећајте полно 
повезане боје за белу. Топло Повећајте црвену боју за белу.  
 
 

 

 

За филтрирање и смањење шума слике и побољшање квалитета слике. 

Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете Смањење шума, а затим притисните 

дугме ОК да уђете у подмени. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Подесите компензацију покрета. 
Већа поставка може побољшати перформансе покрета када гледате спорт или 
играте игрице. 
Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете (Искључено/Ниско/Средње/Високо)  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Притисните дугме ▼ / ▲ да бисте изабрали ХДМИ режим, а 

затим притисните дугме ОК да бисте уђите у подмени. 

Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете .(Доступан режим слике: 
Аутоматски, Видео, ПЦ).
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Мени звука  
Притисните дугме МЕНУ за приказ главног менија.  
Притисните дугме / да бисте изабрали ЗВУК у главном менију . 

 

 
 

1. Стис / дугме да бисте изабрали опцију коју желите да подесите у менију ЗВУК.  

2. Стисни Enter дугме за опцију. 

3.  Након што завршите са подешавањем, притисните дугме Ентер да бисте сачували и вратили се на 
претходни мени 

. 
 

 
 

Режим звука 

Притисните дугме ▼ / ▲ да 

изаберете Режим звука, а затим 

притисните дугме Ентер да уђете у 

подмени. Притисните дугме ▼/▲ да 

бисте изабрали. 

 
 
 
 
 
 
 
 
Можете променити вредност високих тонова и ниских тонова када је звук у режиму Персонал. 
САВЕТИ: Можете притиснути дугме СМОДЕ на даљинском управљачу да директно промените режим звука. 
Стандард Производи уравнотежен звук у свим окружењима. 
Музика Чува оригинални звук. Добро за музичке програме. Мовие Побољшава високе тонове и бас за богат доживљај звука. Спорт Побољшава вокал за спорт. 
Лично Изаберите да бисте прилагодили подешавања слике. 
 
Напомена: Високи и басови су доступни само у личном режиму, можете их подесити како желите. 
Баланс 
Притисните дугме / да бисте изабрали опцију, притисните дугме / да бисте га прилагодили. 
 
Аутоматски ниво јачине звука 
Притисните дугме / да бисте изабрали Аутоматски ниво јачине звука, а затим притисните дугме / да бисте изабрали Укључено или Искључено. 
СПДИФ режим 
Притисните дугме / да бисте изабрали СПДИФ режим, а затим притисните дугме / да бисте изабрали Офф / ПЦМ / Ауто. 
АД Свитцх 
Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете АД Свитцх, а затим притисните дугме / да изаберете Укључено или Искључено. Амблиопиа функција за слепе, нумере ће се мешати и описују тренутни екран. 
Потребан је кодни ток за подршку. 

БЕЛЕШКА: 

Баланс: Ова ставка може подесити излаз звучника, омогућава вам да најбоље слушате на својој позицији. Аутоматска јачина звука : Ова 

ставка се користи за аутоматско смањење разлике између јачине звука канала и програма.
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Временски мени  
 
Притисните дугме МЕНУ за приказ главног менија.  Притисните дугме / да 
изаберете ВРЕМЕ у главном менију.  

 
 

 
1. Притисните дугме / да бисте изабрали опцију коју желите да подесите у менију ВРЕМЕ. 
2. Притисните дугме Ентер л за подешавање. 
3. Након што завршите са подешавањем, притисните дугме Ентер да бисте сачували и вратили се на претходни 
мени. 
 
Временска зона 
Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете временску зону, а затим притисните дугме Ентер да уђете у подмени.
 

 
 

Sleep Timer 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Притисните ▼ / 
▲ дугме за 
одабир 
временске зоне. 

 
 

 Притисните дугме / да бисте изабрали Слееп Тимер, а 
затим притисните дугме Ентер да бисте ушли у подмени. 

 
Притисните дугме / да бисте изабрали. 

(Доступне опције су: Искључено, 15 мин, 30 мин, 45 мин, 60 мин, 90 мин, 120 мин, 240 мин).
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Аутоматски режим 
 

 
 
 
OSD Timer 

 
 
 

 
Притисните дугме / да изаберете Ауто Стандби, а затим притисните дугме 
Ентер да уђете у подмени. 
 
Притисните дугме / да бисте изабрали. 
 
Савети: Даљински управљач не врши никакве операције у време хипотезе, 
аутоматски ће се затворити. Ако урадите било коју операцију, то ће 
ресетовати време. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Притисните дугме / да изаберете ОСД тајмер, а затим притисните дугме Ентер 
да уђете у подмени. 
 
Притисните дугме / да бисте изабрали.
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Закључај мени  
 
Притисните дугме МЕНУ за приказ главног менија.  Притисните дугме / да 
бисте изабрали Закључај у главном менију.  

 
 

 

1. Притисните дугме ▼ / ▲ да бисте изабрали опцију коју желите да подесите у 
менију ЗАКЉУЧАВАЊЕ СИСТЕМ. 

2. Притисните дугме Ентер/ / за подешавање. 

3. Након што завршите са подешавањем, притисните дугме МЕНУ да бисте се вратили 
на претходни мени. 

Систем закључавања 
 
Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете Закључавање система,  
затим притисните дугме Ентер да следеће 3 опције буду важеће.  
 
Подразумевана лозинка је 0000, а ако заборавите шта сте подесили, позовите сервисни центар.  

 

 
 
 
 

Set Password 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете Постави лозинку, 

затим притисните дугме Ентер да уђете у подмени за постављање нове 
лозинке



21  

Закључавањ
е канала 

 
 
 
Упутство за родитеље 

 

 
 
 
 
 
 
Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете Закључавање канала 
затим притисните дугме Ентер да бисте ушли у подмени за 
одабир. Притисните зелено дугме да бисте закључали или 
откључали канал.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете Родитељски надзор,  

затим притисните дугме Ентер да уђете у подмени да изаберете 

број узраста који одговара вашој деци.

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Закључавање тастатуре 

Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете Закључавање тастера, а затим 

притисните дугме / да изаберете Искључено или Укључено. Када је 

статуа закључавања тастера укључена, не можете да користите дугме 

на табли са тастерима . 
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Hotel Mode(Need support the Hotel Mode) 
 

 
 
1. Притисните дугме Т И .А на даљинском управљачу да изаберете хотелски режим у менију за 
закључавање. 
2. Притисните дугме Ентер на даљинском управљачу да уђете у подмени. 
3. Након што завршите са подешавањем, притисните дугме МЕНУ да бисте сачували и вратили 
се на претходни мени. 
 
 
 
Хотелски режим 
Притисните дугме Т И .А да изаберете Хотелски режим, а затим притисните дугме <ИИИИИИ._ 
да изаберете укључивање или искључивање. 
 
Соурце Лоцк 
Притисните Т И.&. дугме да изаберете Соурце Лоцке, а затим притисните дугме Ентер да уђете у 
подмени за одабир. 
 
Подразумевани извор 
Притисните Т И.&. дугме да бисте изабрали подразумевани извор, затим притисните дугме Ентер 
да бисте ушли у подмени за одабир. 
 
Дефаулт Прог 
Притисните дугме Т И .А да изаберете Дефаулт Прог, а затим притисните дугме <ИИИИИИ._ да 
бисте га прилагодили. Доступан је када је подразумевани извор ТВ. 
 
Мак Волуме 
Притисните Т И.&. дугме да бисте изабрали максималну јачину звука, а затим притисните дугме 
<1111/._ за подешавање. 
 
Цлеар Лоцк 
Притисните Т И.&. дугме да изаберете Цлеар Лоцк, а затим притисните дугме Ентер да обришете 
подешавање које сте претходно урадили.
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Setup Menu 
Press MENU button to display the main menu. 
Press / button to select SETUP in the main menu. 

 

 
 

1. Притисните дугме / да бисте изабрали опцију коју желите да подесите у менију 
СЕТУП. 
2. Притисните дугме Ентер за подешавање. 
3. Након што завршите са подешавањем, притисните дугме Ентер да бисте сачували 
и вратили се на претходни мени. 
 
 
ОСД језик 
Изаберите језик менија на екрану. Може се приказати. Подразумевани енглески је 
изабран као језик менија. 
Притисните дугме ▼ / ▲ / / да изаберете Језик менија. 
 

 
 

 
ТТ Лангуаге 
Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете ТТ језик, а затим притисните дугме Ентер 
да уђете у подмени. Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете ТТ језик . 
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Аудио језици 
Притисните дугме ▼ / ▲ да бисте изабрали Аудио језици, а затим притисните 
дугме Ентер да бисте ушли у подмени. Притисните дугме / да бисте изабрали 
примарни аудио језик. 
Притисните дугме ▼ / ▲ / / да бисте изабрали аудио језике . 

 

 
 

 
Субтитле Лангуаге 
Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете Језик титла, а затим притисните дугме Ентер 
да бисте ушли у подмени. Притисните дугме / да бисте изабрали примарни језик 
титла. 
Притисните дугме ▼ / ▲ / / да бисте изабрали језик титла . 

 
 
Ослабљен слух 
Притисните дугме ▼ / ▲ да бисте изабрали Особе оштећеног слуха, а затим 
притисните дугме Ентер да бисте изабрали Укључено или Искључено.  
 
 
ПВР систем датотека 
Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете ПВР систем датотека, а затим притисните 
дугме Ентер да уђете у подмени. Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете Цхецк ПВР 
Филе Систем , 
затим притисните дугме Ентер да бисте ушли. Затим ће проверити брзину УСБ-а. 
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Пропорција ширине и дужине 
Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете Аспецт Ратио, а затим притисните дугме Ентер да 
уђете у подмени. 
Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете однос ширине и висине. (Доступне опције су: Ауто, 
4:3,16:9, Зоом1, Зоом2). 
 

 
 
 
 

Плави екран 
Притисните дугме ▼ / ▲ да бисте изабрали Плави екран, а затим притисните дугме Ентер да бисте 
изабрали Укључено или Искључено. 
 
Прва инсталација 
Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете Прва инсталација, а затим притисните дугме Ентер да бисте ушли. 
 
Ресетовање 
Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете Ресетовање, а затим притисните дугме Ентер да уђете у подмени. 
 
Ажурирање софтвера (УСБ) 
Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете Ажурирање софтвера (УСБ), прикључите свој УСБ уређај у УСБ 
прикључак, а затим притисните дугме Ентер да бисте ажурирали прави софтвер. 
 
ХДМИ ЦЕЦ (треба да подржи ХДМИ ЦЕЦ/АРЦ функцију) 
Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете ХДМИ ЦЕЦ, а затим притисните дугме Ентер да бисте ушли у 
подмени. 
 

 

 
 ХДМИ ЦЕЦ Притисните дугме да бисте укључили или искључили ХДМИ ЦЕЦ. 
 
 

                     
 

ХДМИ АРЦ Притисните дугме / да бисте укључили или искључили 
ХДМИ АРЦ. Ауто Стандби Притисните дугме / да бисте укључили или 
искључили аутоматско стање приправности. 

Листа уређаја Притисните дугме Ентер да отворите главни мени 
уређаја. 
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Мени екрана  
Притисните дугме МЕНУ за приказ главног менија.  
Притисните дугме / да бисте изабрали ЕКРАН у главном менију.  

 
 
 
1. Притисните дугме / да бисте изабрали опцију коју желите да подесите у менију ЕКРАН. 
2. Притисните дугме Ентер за подешавање. 
3. Након што завршите са подешавањем, притисните дугме Ентер да бисте сачували и вратили се на 
претходни мени. 
 
Аутоматско прилагођавање 
Притисните дугме Ентер да бисте аутоматски почели да подешавате Х-Оффсет/В-
Оффсет/Сизе/Пхасе. 
 
Х-Оффсет. 
Подесите хоризонталну позицију слике. 
Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете Х-Оффсет, а затим притисните дугме Ентер да уђете у 
подмени. 
В-Оффсет 
Подесите вертикални положај слике. 
Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете В-Оффсет, а затим притисните дугме Ентер да уђете у 
подмени. 
 
Величина 
Подесите величину екрана. 
Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете Величина, а затим притисните дугме Ентер да уђете у 
подмени. 
Фаза 
Подесите хоризонталне ометајуће линије. 
Притисните дугме ▼ / ▲ да изаберете Пхасе, а затим притисните дугме Ентер да уђете у подмени. 
 

Ресетовање позиције 
Притисните дугме ▼ / ▲ да бисте изабрали Ресетовање положаја, а затим притисните 
дугме Ентер да бисте ушлиr. 

 

 
    напомене: 
 
     1. Опција Смањење шума у ПИЦТУРЕ није важећа.  
     2. АД Прекидач у опцији СОУНД је неважећи.  
     3. Мени и опис ВРЕМЕ су исти као и за Аир режим.  
     4. Опција Блокирај програм и родитељско навођење у ЛОЦК је неважећа. 
     5. Аудио језици, језик титлова, особе са оштећеним слухом и ПВР систем  
         датотека у          опцији СЕТУП су неважећи. 
     6. ПЦ режим нема мени КАНАЛ.
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  Операција медија   
 
 
 
Напомена: Пре него што почнете да користите мени за медије, прикључите УСБ уређај, а затим притисните дугме Соурце да бисте 
подесили извор улаза на Медиа . 
 
Притисните дугме ▼ / ▲ да бисте изабрали Медији у менију Извор, а затим притисните дугме Ентер да бисте ушли. 

 

 
 
 

Притисните дугме / да бисте изабрали опцију коју желите да подесите у главном менију Медији, 
 
затим притисните дугме Ентер да бисте ушли. 
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Фото Мену 

 
Притисните дугме / да бисте изабрали ФОТОГРАФИЈА у главном менију, а затим 

притисните дугме Ентер да бисте ушли. Притисните дугме Излаз да бисте се 

вратили на претходни мени и изађите из менија да бисте изашли.

 
 

 
 

Притисните дугме / да бисте изабрали датотеку коју желите да гледате у менију за избор 
датотеке, а затим притисните дугме ентер да бисте приказали слику. 

 

Када означите опцију коју изаберете, информације о датотеци ће се појавити са десне 
стране, а слика ће бити приказана у средини.
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Музички мени Притисните 
 

            /    дугме да бисте изабрали МУЗИКА у главном менију, а затим притисните 

дугме Ентер да бисте ушли.Press Дугме за излаз за повратак на 

претходни мени и излазак из менија за излазак.

 

 

 

Press    /    button to select drive disk you want to watch, then press Enter button to enter. 

Press    /    button to select return option to the previous menu. 
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Филмски Мени 
Притисните дугме / да бисте изабрали ФИЛМ у главном менију, а затим притисните 
дугме Ентер да бисте ушли. Притисните дугме Излаз да бисте се вратили на претходни 
мени и изађите из менија да бисте изашли. 

 
 

 
Притисните дугме / да бисте изабрали диск који желите да гледате, а затим притисните дугме Ентер да бисте ушли. 
 
Притисните дугме ентер да бисте пустили изабрани филм. 
Притисните дугме за дисплеј да бисте изабрали мени на дну који желите да покренете, а затим притисните дугме Ентер за рад. 
Притисните дугме за излаз да бисте се вратили на претходни мени и дугме за излаз да бисте изашли из целог менија. 
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Текстуални мени притисни 
             /    дугме да бисте изабрали ТЕКСТ у главном менију, а затим притисните 

дугме Ентер да бисте ушли. Притисните дугме Излаз да бисте се вратили на 

претходни мени и изашли menu to quit. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Press /    button to select drive disk you want to watch, then press Enter button to enter. 
 

 
Притисните дугме / да бисте изабрали опцију повратка да бисте се вратили на претходни 
мени. 
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Помоћ 
 
 
Нема напајања • Проверите да ли је кабл за наизменичну струју ТВ-а прикључен или не. Ако и даље нема 

струје, извуците утикач и поново га укључите у утичницу након 60 секунди. Поново укључите струју. 

 

Сигнал није добро примљен • Двоструке или фантомске слике могу се појавити на вашем ТВ-у ако у близини 

вашег места постоје високе зграде или планине. Можете подесити слику ручним радом: погледајте упутство за 

регулацију нонија или подесите смер спољне антене. 

 

• Ако користите унутрашњу антену, под одређеним околностима пријем сигнала може бити отежанији. 

Подесите смер антене за оптималан пријем. Ако ово не побољша пријем, можда ћете морати да пређете на 

спољну антену. 

 

Нема слике • Проверите да ли је антена на задњој страни телевизора правилно повезана. 

•Погледајте друге канале да видите да ли се проблем и даље јавља. 

 

Видео се појављује без звука 

• Покушајте да повећате јачину звука. 

•Проверите да ли је звук на ТВ-у искључен или не. 

Аудио је присутан, али видео не 

појављују се или су обезбојени 

• Покушајте да подесите контраст и осветљеност. 

статички шум утиче на квалитет видеа и звука 

• Проверите да ли је антена на задњој страни телевизора правилно повезана. 

Прекинуте линије на екрану • Електрични уређаји као што су фен за косу или усисивачи итд. могу ометати ваш 

ТВ пријемник. Искључите ове уређаје. 

 

 

 

 

Даљински не ради 

• Уверите се да је пластична кеса која сте добили уз даљински управљач уклоњена. Покушајте да користите 

даљински управљач на мањој удаљености од телевизора. Проверите да ли су батерије правилно постављене 

или покушајте да користите нове батерије са даљинским управљачем. 

 

• Телевизор ће прећи у режим приправности ако не добије одговор за неколико минута. 

 

Нема видео записа (ПЦ режим) • Проверите да ли је кабл правилно повезан на ВГА порт или је кабл на неким 

местима савијен. 

Вертикална линија трепери (ПЦ режим) • Уђите у главни мени и подесите вертикални положај да бисте 

елиминисали вертикалну линију. 

Хоризонтално цепање (ПЦ режим) 

• Подесите хоризонтални положај екрана да бисте обрисали све хоризонталне линије. 
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Екран је превише светао или таман (ПЦ режим) 

• Подесите осветљеност или контраст у главном менију. 

Нема одговора са рачунара 

• Проверите да ли је резолуција екрана рачунара подешена на компатибилну резолуцију за ТВ. 

Линије које се појављују када уређај 

је повезан на РЦА порт 

 

• Проверите да ли користите кабл доброг квалитета. 

 

Проблеми су нерешени • Искључите кабл за напајање и сачекајте 30 секунди, а затим поново прикључите на 

утичницу. Ако проблеми и даље постоје, не покушавајте сами да поправите ТВ. Молимо контактирајте сервисни 

центар. 

 

Не остављајте да ваш ТВ приказује статичну слику, било да је из паузираног видео записа, екрана менија, итд. 

током дужег временског периода, то ће оштетити екран и може изазвати прегоревање слике.
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Спецификација: 
 

 
   

 

 
24” 30W/36W 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 

32” 40W/56W 

40” 70W/90W 

43” 65W/70W/90W 

50” 100W/108W/120W 
 

55” 110W/118W/135W 

58” 135W/160W 

65” 160W/165W/195W 

 

LIFE TIME : 60,000 Hrs 
 

 
 
 
 

Manufactured under license from Dolby Laboratories. 
Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are 
trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation. 

 
 

 

 
 
 
 
 
 

 
 

УПОЗОРЕЊЕ 

Никада не постављајте телевизор на нестабилну локацију. Телевизор може пасти и изазвати озбиљне телесне повреде или смрт. Многе повреде, посебно код 

деце, могу се избећи предузимањем једноставних мера предострожности као што су: 

1. Коришћење ормара или постоља које препоручује произвођач телевизора. 2. Користите само намештај који може безбедно да подржи телевизор. 

3. Уверите се да телевизор не виси преко ивице носећег намештаја. 

4. Не постављајте телевизор на висок намештај (на пример, ормариће или полице за књиге) без причвршћивања и намештаја и телевизора на одговарајући 

ослонац. 

5. Не постављати телевизор на тканину или друге материјале који се могу налазити између телевизора и пратећег намештаја, 

6. Едукација деце о опасностима од пењања на намештај да би дошла до телевизора или његових команди. 

 

Ако се ваш постојећи телевизор задржава и премешта, треба применити иста разматрања као 

горе. 

 

Зидни завртањ: 22-24 инча М4, 28-70 инча М6, 75 инча М8 Напомена: немојте да висите под углом да бисте избегли ризик од пада.



 

Даљински управљач 
 

 
 

1. НАПАЈАЊЕ : Подесите ваш ТВ на укључење или режим приправности. 

2. Без звука : Притисните да бисте искључили 

звук. Притисните поново или притисните ВОЛ+ 

да укључите звук. 

3. 0-9: Притисните 0-9 да бисте изабрали директан 

ТВ канал док гледате ТВ. Канал ће се променити 

након 2 секунде. Применљиво за унос броја 

странице у режиму телетекста и ускоро. 

4. ДТВ/АТВ: Пребацивање између аналогног и дигиталног IV 

5. 5. <; Повратак на претходни прегледани програм. 

6. S.MODE: Притисните за кретање кроз различите поставке звука 

7. SLEEP: Изаберите време пре него што се ТВ аутоматски искључи. 

8 MTS Притисните за претрагу НИЦАМ режима. 

9. P.MODE : Притисните за кретање кроз различите поставке слике 

10. MENU: Омогућава вам да се крећете по менијима на екрану. 

11. SOURCE :Отворите главни мени, притисните да наведете 

изворе 12..&T _,. ._ 

12. ENTER: Дозволите вам да се крећете по екрану 

13. меније и прилагодите системска подешавања према 

вашим жељама. 

13. EXIT: Изађите из менија или подменија и 

откажите функцију у процесу (ако је 

применљиво) 

14. DISPLAY: Притисните за приказ информација о извору и каналу. 

15. VOL+NOL-:   Притисните да повећате И смањите ниво звука. 
 

16. TV/RADIO Када гледате канал, дозвољава вам за пребацивање између ТВ и Радио режима 
17. GUIDE:1. Покреће ЕПГ (Електронски програмски водич) 2. Брзо премотавање уназад у ПВР или Медиа Плаиер режиму. 

18. TIME SHIFT: 1.ДлВ функција временског померања канала. 

19. 2. репродукујте у режиму ПВР или Медиа Плаиер. 

20. CANCEL: 1. Када је страница изабрана у текстуалном 
режиму, може проћи неко време пре него што постане 
доступна, а притиском на тастер ЦАНЦЕЛ вратићете 
се на 

ТВ режим. Када се пронађе жељена страница, број 

странице ће се појавити на врху ТВ слике, притисните 
тастер ОТКАЗ да бисте се вратили у режим текста да 
бисте могли да претражујете ову страницу. 

2. Претходно поглавље у режиму ПВР или Медиа 
ПлаиерINDEX:1.Request the Index page in Teletext 
mode. 

21. Изађите из функције репродукције у режиму ПВР или Медиа Плејер. 

22. SIZE: Промените величину екрана у режиму телетекста. 

23. REVEAL: Откријте или сакријте скривене речи. 

24. COLOR BUTTONS: Телетекс прекидач 

аналогних делова, избор ставки у менију 

дигиталних делова и вежбање МХЕГ5 у ДВБ 

менију. 

25. CH+/CH-:   Притисните за скенирање канала.

26. FAY/LIST: притисните да отворите 

листу фаворита. 

27. затим можете изабрати омиљени канал. 

28. ASPECT:1. Изаберите размеру слике. 

2. брзо унапред у ПВР или Медиа Плаиер режиму. 

29. FREEZE: притисните да замрзнете слику 

30. SUB. PG 1. Притисните за приступ подстраници 

31. .2. Следеће поглавље у режиму ПВР или Медиа Плаиер. 

32. SUBTITLE: За приказ и подешавање језика тренутног 

ДТВ-а. 

33. HOLD: ХОЛД Укључено или Искључено за приказ 
тренутне странице. 

34. TEXT: Укључите и искључите телетекст. 

35. RECLIST: Прикажи снимљену листу. 

36. REC: Снимање почиње у ПВР режиму. 
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Инсталација 

батерије: 

Уклоните поклопац 
одељка за батерије 
на задњој страни 

даљинског 
управљача тако што 
ћете га затим повући 
надоле 

ван. Ставите две ААА 

батерије у одељак за 
батерије тако да 
њихови + и- крајеви 
буду поравнати како 
је назначено. Не 

мешајте старе и нове 
батерије или 
различите типове 
батерија. 

Гурните поклопац док 

не чујете да кликне 
на своје место. 

 

Коришћење 

даљинског 
управљача: Осим ако 
није наведено, у 
супротном, даљински 
управљач може 

управљати свим 
функцијама 
телевизора. 

Увек усмерите 

даљински управљач 
директно на сензор 
даљинског 
управљача испред 
ТВ-а. 


